
Глава 891. Ты хочешь убить меня?
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– Если бы что-то действительно случилось с кланом Хан, а нас, стариков, уже не было бы на
этом свете, Чжуоли остался бы один. Но если бы кто-то был рядом с ним, чтобы справиться с
невзгодами, вся ответственность и напряжение не легли бы только на его плечи. Его женой
должна быть женщина, которая сможет двигаться вперед и отступать вместе с ним, не
заботясь о пользе для своей материнской семьи, женщина, которая может отделить себя от
них. Его женой не может быть слабая или эгоистичная женщина, которая ничего не знает и
ничего не может и возлагает на него все надежды, или которая думает лишь о себе и
доставляет ему только неприятности.

Старый мастер Хан пристально посмотрел на Хан Дунпина.

– Я знаю, что у тебя есть свои расчеты. Разве тебе было мало того, что ты устроил свадьбу
своего сына? Теперь ты решил устроить свадьбу Чжуоли? Но Дунпин, пойми, Чжуоли –
следующий глава семьи Хан. Его брак – это не то, что ты можешь устроить. У тебя нет на это
права!

– Я знаю, что у тебя есть несколько кандидаток, которых ты лично выбрал, и ты хочешь
навязать их Чжуоли. Ты считаешь, что если он не доволен одной или другой, то обязательно
будет третья, которой он будет доволен. Но Шэнь Нуо права, несмотря ни на что, Чжуоли не
твой сын – он сын Сицзиня. Даже если старейшины должны решить этот вопрос, это все еще не
твоя очередь, – усмехнулся старик. – Я не знаю, кем ты себя возомнил и с чего ты взял, что
только ты можешь принимать решения за Чжуоли. За кого ты держишь меня и твою маму? За
кого ты принимаешь Сицзиня и Шэнь Нуо? Тебя не устраивает Лу Ман, и ты уже начал строить
планы, как разлучить их?

Старый мастер Хан сидел за своим столом, отложив в сторону фолиант летописи семьи, и взяв
со стола тяжелое пресс-папье. На этих словах он внезапно повернулся и швырнул его в Хан
Дунпина.

Хан Дунпин был потрясен. Хотя он не был уверен, что именно пролетает над ним, но когда он
увидел тень чего-то темного, он инстинктивно увернулся от нее.

Когда пресс-папье с грохотом упало на пол, только тогда он понял, что это было.

Глядя на старика, он в шоке спросил:

– Папа, ты хочешь убить меня?!



Если эта штука ударит его по голове, то разобьет голову до крови!

– Я не могу убить тебя, но если я смогу остановить тебя, я буду счастлив! – сердито сказал
старик. – Взгляд, который ты только что бросил на Лу Ман, был слишком мрачным. Хан
Дунпин, если ты посмеешь что-нибудь сделать с Лу Ман, я откажусь признавать тебя членом
семьи Хан!

Хан Дунпин был поражен.

– Я ничего не собирался делать с Лу Ман! И, папа, что ты имеешь в виду? Ты что, можешь
выгнать меня из семьи Хан? – неверяще спросил он.

– А ты думаешь, что я этого не сделаю? Твои действия мешают прогрессу Дома Хан, ты не
стремишься к той же цели, что и мы, намеренно вредя членам своей семьи! Если ты так
настроен, то почему я должен терпеть тебя в семье? Ты – бомба замедленного действия!

Господин Хан ростом был ниже, чем Хан Дунпин. Он был старый, совсем седой и выглядел
таким уязвимым, что, казалось, и одного тычка не выдержит.

Но в этот момент, стоя перед Хан Дунпином, он был похож на великана.

Хан Дунпин сжал кулак, несколько раз разжал его и снова сжал.

Отец Хан не нуждался в его ответе.

– Лу Ман – девушка, которую я и твоя мама, Сицзинь и Шэнь Нуо, и даже Чжофэн принимаем.
Хотя они еще не женаты, у нас уже есть она – невестка семьи Хан. А ты уймись и следи за
собой!

После этого старик вышел из кабинета, оставив Хан Дунпина одного.

Хан Дунпин был в ярости и хотел разнести все вокруг, чтобы выпустить пар. Он очень долго
успокаивался, прежде чем вернуться к остальным.

Когда старый мастер Хан вышел, атмосфера в гостиной была немного напряженной.

Хотя они и не слышали, как старик ругал Хан Дунпина, но громкий звук падения пресс-папье
донесся до гостиной.

Старая мадам Хан заметила это и вдруг улыбнулась:



– О, я посмотрю китайский календарь!

Лу Ман показалось это странным. Зачем бабушке заглядывать в китайский календарь?

Атмосфера в гостиной, которая только что была напряженной, после слов старушки снова
оживилась.
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